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Chambre 
des Représentants 

SESSION 198.5-1986 

26 MARS 1986 

PROJET DE LOI 

modifiant certaines dispositions relatives 
au crime de viol 

AMENDEMENTS 

N° 2 DU GOUVERNEMENT 

Article l ". 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit: 

«Article ie'. - L'article 375 du Code pénal est complété par 
l'alinéa suivant: 

» La poursuite ou la condamnation pour viol entre époux ne 
pourra avoir lieu que sur la plainte de l'époux qui en serait la 
uictime.» 

N" 3 DU GOUVERNEMENT 

Art. 2. 

Supprimer cet article. 

N° 4 DU GOUVERNEMENT 

Art. 3. 

Dans l'article 376, troisième alinéa, entre les mots « le viol» et 
les mots «a été commis», insérer les mots "ou l'attentat à la 
pudeur». 

Voir: 
242 (1985-1986) - N" 1. 
- N" l: Amendement. 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1985-1986 

26 MAART 1986 

WETSONTWERP 

tot wijziging van sommige bepalingen 
betreffende het misdrijf verkrachting 

AMENDEMENTEN 

Nr. 2 VAN DE REGERING 

Artikel 1. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt: 

«Artikel 1. - Artikel 375 van het Strafwetboek wordt aange­ 
vuld met het uolgende Jid: 

» Vervolging of veroordeling wegens verkrachting tussen echt­ 
genoten kan slechts plaatshebben op klacht van de echtgenoot die 
er het slachtoffer van zou zijn. » 

Nr. 3 V AN DE REGERING 

Art. 2. 

Dit artikel weglaten. 

Nr. 4 V AN DE REGERING 

Art. 3. 

ln artikel 376, derde lid, tussen de woorden « de verkrachting» 
en de woorden « gepleegd is », de woorden « of aanranding van 
de eerbaarheid» invoegen. 

z,,., 
141 (1985-1986) - Nr. 1. 
- Nr. l: Amendement. 

H. - 501. 
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N" 5 DU GOUVERNEMENT 

Art. 4. 

Compléter l'article: 378/iis par l'alinéa suivant: 

« Les infractions au présent article sont punies d'un emprison­ 
nement de deux mois à deux ans et d'une amende de trois cents 
francs à trois mille francs 011 d'1111e de ces peines seulement. » 

N" 6 DU GOUVERNEMENT 

Art. 5. 

Supprimer cet article. 

N° 7 DU GOUVERNEMENT 

Art. 6bis (nouveau). 

Insérer un article 6bis (nouveau), rédigé comme suit: 

« Art. 6bis. - [ 'article 2, deuxième alinéa, du titre préliminai­ 
re du Code d'instruction criminelle est remplacé par la disposition 
suivante: 

» En matière d'adultère et de viol entre époux, ce désistement 
peut être fait en tout état de cause. ,, 

Pour le Ministre de la Justice, absent: 

Le Ministre des Travaux publics, 

L. OLIVIER. 

Nr .. 'i VAN DE RECERING 

Art. 4. 

Artikel .3 7Bbis aanvullen met het volgend lid : 
" Overtreding van dit artikel wordt gestraft met gevangenis­ 

st ra] 11{111 twee maanden tot twee jaar en met geldboete van 
driehonderd frank tot drieduizend frank of met een van die 
straffen alleen. » 

Nr. 6 V AN DE REGERING 

Art. 5. 

Dit artikel weglaten. 

Nr. 7 V AN DE REGERING 

Art. 6bis (nieuw). 

Een artikel 6bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 

« Artikel 2, tweede lid, uan de voorafgaande titel van het 
Wetboek van Strafvordering wordt vervangen door de volgende 
bepaling: 

» Inzake overspel en verkrachting tussen echtgenoten kan de 
hlacbt worden ingetrokken in elke stand van het ~eding. » 

Voor de Minister van Justitie, afwezig: 

De Minister van Openbare Werken, 

L. OLIVIER. 


